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EL
DO
DEL
LLENGUATGE

Per

Osvald Cardona

x \ r a  commemorem el vuitanté ani- 
versari del poeta, i els seus amics més 
propers han fet possible l’edició del 
seu primer volum d’escrits en prosa, 
gairebé tots motivats per la seva ac
tuado sacerdotal. Tot just fa sis anys 
que commemorávem les seves noces 
d’or en el sacerdoci, publicant un Ili
bre de versos del mateix format i més 
gruixut encara. Tots dos Ilibres, in- 
distintament, ens han donat sencer el 
món d’aquest home, Iliurat des de la 
jovenesa a la doble actuado, cohe
rent i simultánia. La part literária en 
prosa és una aplicado a la mateixa vi
da eclesiástica: textos per a fulls, ser
mons literaris, narracions moralit-

zants -de vegades amb un toe 
pintoresc-. I els anys de persecució, 
que motivaren el seu Ilibre L’infern a 
la terra, publica! en francés i “ tra
duit” ara a la seva llengua original.

Quan llegim aqüestes belles proses, 
ens atrau el llenguatge planer, de 
docta conversa, tocat de tant en tant 
per algún mot de sorpresa que no ens 
distreu el sentit de la lectura. Pensem 
que poden ser mots i girs dialectals, o 
poc freqüents en els textos deis nos- 
tres dies. Però no hi son pas discor
dants: tenen un aire de familia que 
ens els fa entenedors i ens els acosta. 
Si us abelleix de cercar-los al diccio- 
nari Alcover-Moll els hi trobareu gai
rebé tots (els del nostre petit mos- 
treig) amb il.lustres exemplificacions 
d’altres mestres. Fins que us surt el 
mot enrebardar (arribar, abstar, fe
rir), localitzat a l’Empordà i il.lustrât 
amb una frase del nostre admira! 
amie: “ Si el pue enrebardar, rail” , 
caçada dins la revista “ Catalana” en 
els primers escrits de Fautor, dones, i 
conservada en les successives reedi- 
cions.

Aquests mots deuen provenir de la 
seva ascendéncia de Girona, de la 
Garrotxa, de l’Empordà. La ciutat 
on nasqué li ha deixat, a més deis 
mots, el gust pels carrers antics, per 
on es passa entre el respecte i el miste
ri, i la grandiosa catedral, sobre el tu
ró on encara, dies enrera, vèiem mos- 
sèn Geis celebrant una missa comme
morativa de la seva actual efemèride. 
Però la carrera el dugué a Sabadell, 
on poques caractéristiques dialectals 
es distingeixen del parlar comú, al
menys per un lector barceloni corn le 
que ara ho escriu. En canvi, la ciutat 
del Vallès li acusava les diferèneies 
d’inquietuds i sobretot els mots de la 
indùstria i de la tècnica, que en els 
temps en què mossèn Geis hi arribava 
atreien els poetes i es complaïen a 
estergir-los dins els versos. Llavors el 
nudi sabadellenc s’hi distingia. Els 
uns ho feien per esnobisme; altres, 
corn mossèn Geis, per marcar el con
trast.

I era perqué ell no s’havia mogut 
del seu món: la unció li anava dictant 
aquelles proses en les quais fluía el do 
de llenguatge que, en els versos -els 
primers els deuen ser ben anteriors- 
trobava els altres allicents que 
realçaven la personal expressió. La 
musicalità!, pròpia d’un bell poeta, i

també la de l’organista; la recerca 
dels ritmes en la diversità! dels me
tres; i aixi mateix les virtuts de la ri
ma en què tants de mots de les més 
diverses procedèneies trobaven llur 
visten! aplicació, i encara la recerca 
volenterosa del mot inusitat, i fins i 
tot els que ell creava sàviament par
tint de les arrels llatines o dels avesats 
principis de la derivació.

Sense moure’s, tampoc com a poe
ta, d’aquell llenguatge fluid i planer, 
on aquesta mena de mots lluïen com 
escadusseres troballes i en Hoc de dis- 
treure’l del seu carni, se I’enduien a 
descobrir-hi ramificacions a I’entorn. 
El simple mot és motiu de l’anècdo
ta: “ el vent de la fam” empordanès; 
però també l’oreig, tan Heu que gaire- 
bés només el senten els poetes, i l’aire 
cançoner de la recança, que ens és tan 
car i, finíssim, agita el placid Hac de 
la sensibilità! literária i humana.

Paral.lelament ais textos en prosa, 
una part dels poemes són dedicats al 
calendari litúrgic. Les estacions de 
l’any i els temps devocionals de l’Es- 
glésia coincideixen amb els dies i les 
hores de l’any geórgic, tan devota- 
ment mesura! per Francis Jammes, 
que tants d’admiradors tingué entre 
nosaltres.

I encara totes les tradicions, i les 
vides deis sants, i les lectures bibli
ques, culminades planerament amb el 
curiós Bestiari hagiográfic. 1 la poe
sia, en els trets del llenguatge i les vi- 
véncies sacerdotals, que són el ñus de 
les copioses commemoracions dedi- 
cades ais Companys i amics.

La poesia sacerdotal s’ha unit en 
tot el ¡libre per crear i cloure el món 
interior d’aquest home que ha viscut 
totalment. Que actualment el viu 
com una defensa de la pròpia fideli- 
tat, en el món canviat tan de pressa 
per fer-se més inhumá, tot mecanit- 
zat; que malda en l’orfenesa de les 
virtuts del Mestre. Rápidament, poe
sies de blasme (poques) i textos de 
moralista, dins el seu to. Amb aquest 
contrast de mots invocará el seu Veni 
creator, que dóna esperi! i Hum als 
poetes, amb els mots que ells elegei- 
xen. 1 si els han elegit bé, la força i 
l’encis de la poesia fan que arrelin i 
els tornem a Hegir amb complaença. 
Serven la forma i el pensament deis 
temps del Hoc del qui escriu; i tanma- 
teix guanyen el valor de l’expressió 
perdurable. ■


